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REPUBLIKA HRVATSKA
UPRAVNI SUD U SPLITU
Split, Put Supavla 1.

UIME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Splitu, po sucu Marici Goreta, kao sucu pojedincu, uz
sudjelovanje zapisni¢arke Nene Culi¢, u postupku sudske kontrole zakonitosti
ogranicenja kretanja smjestajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Ministarstva
unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Trilj, drzavljanke trece zemlje: Nishama Ibra
Lebbe, drzavljanke Sri Lanke, izvanraspravno, dana 29. svibnja 2026.,

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave Li¢ko-senjske, Postaje grani¢ne policije Korenica, Klasa: UP/I-216-
04/26-01/2723, Urbroj: 511-04-08-26-2 od 27. svibnja 2026.

ObrazloZenje

1.RjeSenjem Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske
uprave LiCko-senjske, Postaje graniCne policije Korenica, Klasa: UP/I-216-04/26-
01/2723, Urbroj: 511-04-08-26-2 od 27. svibnja 2026., donesenim po sluzbenoj
duznosti, drzavljanki tre¢e zemlje Nishama Ibra Lebbe, rodene 5. svibnja 1991.,
drzavljanke Sri Lanke, bez putne isprave, identitet koje je utvrden uzimanjem izjave o
osobnim podacima stranca, ograni¢ava se sloboda kretanja smjestajem u Tranzitni
prihvatni centar za strance Trilj, u svrhu ograni€enja slobode kretanja radi osiguranja
prisilnog udaljenje i povratka, na vrijeme od 1 (jednog) mjeseca, a koje te€e od
donoSenja tog riesSenja.

2.Navedeno rjeSenje dostavljeno je ovom sudu dana 28. svibnja 2026., uz
popratnu dokumentaciju, radi sudske kontrole zakonitosti ograniCenja kretanja
smijestajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Trilj, temeljem odredbe ¢lanka 216.
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stavak 4. Zakona o strancima (,Narodne novine®, broj 133/20,114/22, 151/22, 40/25),
kojom je propisano kako ¢e se odmah po donosSenju rjeSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga
Clanka upravnom sudu dostaviti spisi predmeta o smjestaju u centar. Upravni sud ¢e u
roku od pet dana od dana dostave spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o
smjestaju ukida ili potvrduje.

3.1z obrazlozenja predmetnog rjeSenja o smjesStaju proizlazi kako je u
konkrethom slu€aju Postaja graniCne policije Korenica, donijela rjeSenje o
protjerivanju, Klasa: UP/I-216-04/26-01/2723, Urbroj: 511-04-08-26-1 od 27. svibnja
2026. kojim rjeSenjem je odredeno da se imenovanoj drzavljanki treCe zemlje
zabranjuje ulazak i boravak u Europskom gospodarskom prostoru (dalje: EGP) u
trajanju od 1 godine, racunajuci od dana prisilnog udaljenja iz Republike Hrvatske.
Ujedno je odredeno kako Ce se istu prisilno udaljiti u drzavu iz koje je usla u Republiku
Hrvatsku odnosno u Bosnu i Hercegovinu ili, ako to nije moguée, u zemlju Cija je
drzavljanka.

4.Nadalje, iz obrazlozenja rjeSenja o smjestaju proizlazi da je individualnom
procjenom u skladu s pravilom razmjernosti utvrdeno kako se prisilno udaljenje i
povratak u konkretnom slu¢aju ne moze osigurati primjenom blaZih mjera propisanih u
Clanku 213. stavak 1. Zakona o strancima, s obzirom da imenovana drzavljanka treCe
zemlje nema osiguran smjestaj, nema prijavljen boravak, da je izjavila da nece
dragovoljno napustiti Republiku Hrvatsku odnosno EGP, da ne posjeduje financijska
sredstva te je nezakonito uSla u EGP odnosno Republiku Hrvatsku, da svojom izjavom
potvrduje da se ne zeli dragovoljno vratiti u Bosnu i Hercegovinu te da postoji rizik od
bijega, slijedom Cega proizlazi da su utvrdene okolnosti koje ukazuju na postojanje
rizika od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a, odnosno Republike Hrvatske
propisane ¢lankom 214. stavkom 2., podstavak 1., 2., 3. i 8. Zakona o strancima.

5.Spisu prilezi i zapisnik Postaje grani¢ne policije Korenica od 27. svibnja 2026.
o sasluSanju imenovane drzavljanke tre¢e zemlje, o svim Cinjenicama, okolnostima i
pravnim pitanjima vaznim za rjeSavanje ove upravne stvari. Razvidno je da je
sasluSanje provedeno na engleskom jeziku koji ista razumije i govori. 1z izjave iste u
bithome proizlazi da je napustila Sri Lanku te avionom preko Turske do$la do Srbije a
potom i u Bosnu i Hercegovinu te je potom dana 26. svibnja 2026. u jutarnjim satima
nezakonito, pjesSice, u grupi od 4 osobe, u pratnji vodi¢a afganistanskog podrijetla, iz
Bosne i Hercegovine usla u Republiku Hrvatsku u blizini mjesta Donji Vaganac te su
nastavili dalje pjeSice gdje su Cekali vozilo u Sumi uz cestu koje doslo istog dana u
vecernjim satima, no, nakon otprilike 10 minuta voznje zatekla ih je policija u mjestu
Poljanak. Navela je da je putovnicu izgubila u Bosni i Hercegovinu. Navela je i da nema
nikoga od obitelji u Republici Hrvatskoj. 1z zapisnika je vidljivo da joj je zapisnik
proCitan, da na zapisnik nije imala primjedbi te ga je vlastorucno potpisala.

6.0dredbom ¢lanka 212. Zakona o strancima propisano je: da se u svrhu
ogranicenja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja i povratka drzavljanina
treCe zemlje moze smjestiti u centar ako se prisilno udaljenje i povratak ne mogu
osigurati blazim mjerama (stavak 1.); da smjestaj u centru moze trajati samo najkrace
vrijeme koje je potrebno za prisilno udaljenje i dok su u tijeku aktivnosti radi prisilnog
udaljenja koje se izvr§avaju s duznom paznjom (stavak 2.); da ¢e se drzavnim tijelima,
medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva koje se bave zastitom
ljudskih prava osoba kojima je ograni¢ena sloboda kretanja omogucit da posjete centar
(stavak 3.).

7.Sto se smatra blazim mjerama od smje$taja u centar propisano je odredbom
Clanka 213. stavak 1. Zakona o strancima, prema kojoj se blazim mjerama smatraju:
1. polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog odredenih
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financijskih sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja i 4. javljanje
u policijsku postaju u odredeno vrijeme.

8.0dredbom clanka 214. stavak 1. Zakona o strancima propisano je kako se
drzavljanina treCe zemlje moze smjestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik od
izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno Clanku
183. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).

9.Prema stavku 2. istog Clanka okolnosti koje mogu upucivati na postojanje
rizika od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka su da:
-drZavljanin tre¢e zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu
-drzavljanin treCe zemlje nema prijavljen boravak
-je drzavljanin tre¢e zemlje izjavio da nece izvrSavati ili da ce onemogucavati izvrSenje
mjera za osiguranje povratka
-je drzavljanin tre¢e zemlje u drugoj drzavi Clanici EGP-a pravomoc¢no osuden za
kazneno djelo
-je protiv drzavljanina trece zemlje u tijeku kriminalisticko istraZivanje ili kazneni
postupak ili je pravomoc¢no osuden za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj
-drzavljanin treCe zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio rjeSenje o povratku
-drzavljanin tre¢e zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio obvezu odlaska u drugu drzavu
Clanicu
-je drzavljanin trece zemlje nezakonito usao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku
-prethodno ponas$anje drzavljanina tre¢e zemlje upucuje na to da bi mogao izbjegavati
izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske.

10.Slijedom citiranih zakonskih odredbi, a imajuci u vidu naprijed utvrdeno
Cinjeni¢no stanje, pravilna je ocjena nadleznog tijela kako u konkretnom slu€aju nisu
ispunjeni uvjeti za primjenu blaZih mjera te je pravilno nadlezno tijelo utvrdilo postojanje
okolnosti koje ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a
odnosno Republike Hrvatske a sve to obzirom da je u provedenom postupku
nesporno utvrdeno kako je imenovana drzavljanka tre¢e zemlje nezakonito usla u
Republiku Hrvatsku, da nema putnu ispravu, da nema osiguran smjestaj i prijavljen
boravak u RH. U takvim je okolnostima pravilno, pozivom na mjerodavne odredbe
Zakona o strancima, doneseno rjeSenje o smjestaju u tranzitni prihvatni centar.

11.0dredeni rok prisilnog smjestaja od 1 mjeseca od dana donoSenja rieSenja,
sud smatra primjerenim okolnostima konkretnog slu¢aja i sukladnim odredbama
Clanka 212. stavak 2. i 214. stavak 1. Zakona o strancima, kako bi se osigurala
zakonom propisana svrha razmjerna naravi potrebe za ograni¢enjem slobode.

12. Slijedom sveg navedenog, na temelju odredbe ¢lanka 216. stavka 4. Zakona
o strancima i ¢lanka 12. stavka 2. toCke 5. Zakona o upravnim sporovima (,Narodne
novine“, broj 36/24) odlu€eno je kao u izreci.

U Splitu, 29. svibnja 2026.

SUDAC
Marica Goreta
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove presude dopustena je zalba Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske.
Zalba se podnosi putem ovog suda u dovoljnom broju primjeraka za sud i sve stranke
u sporu, u roku od 15 dana od dana dostave presude.

DNA:

- Ministarstvu unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijska uprava Licko-senjska,
Postaja grani¢ne policije Korenica,

- drzavljanki treée zemlje Nishama Ibra Lebbe, drzavljanke Sri Lanke, putem
Tranzitnog prihvatnog centra za strance Trilj, Trilj, Kristine Susnjare 4, uz popratni
dopis,

- U spis.

Rj.:

-Nema obveze naplate sudske pristojpbe u smislu odredbe clanka 22. Zakona o
sudskim pristojbama (,Narodne novine®, broj 118/18, 51/23).

MARICA GORETA

Elektronicki potpisano: 29.05.2026T712:06:31 (UTC:2026-05-29T10:06:312)
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Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroniCki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Upravni sud u Splitu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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